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ANTIGUA

NEW ANTIGUA FLOOR

IT

Diffusore in vetro
con bordo sabbiato,
elemento centrale

in metallo verniciato
bianco. Piantana
disponibile nei colori
bianco o nero.

DE

Diffusor aus Glas

mit sandgestrahltem
Kante und zentralem
Element aus Metall mit
Lackierung in Weil3.
Stehlampe in den Farben
Weils oder Schwarz.

EN

Glass diffuser with
sandblasted edge,
central element in white
coated metal. Floor lamp
available in white and
black colours.

FR

Diffuseur en verre avec
bord sablé, élément
central en métal verni
blanc. Lampadaire
disponible en blanc et noir.

16

o ®

ES

Difusor de vidrio con borde
arenado, elemento central
de metal lacado blanco.
Lampara de pie disponible
en blanco o negro.

PY

PaccenBatesnb U3 cTeksa ¢
KOJIbLIOM C NMECKOCTPYNHOM
06paboTKOW, LLeHTpabHbIN
3NIEMEHT U3 MeTanna,
BbIKpaLLEHHOro B 6ebli
UBeT. HanonbHbIn
CBETW/bHWK, OCTYMHbIV B
6€e/10M U YepHOM LIBETAX.
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ANTIGUA_FL topLED 39 W | 220-240 V | CRI 80

s 2 B QD [ce [O] [ [

TYPE CODE COLOUR
D WHITE 9315 3000 K
1917 . BLACK 9316 3882 Im
. @500
ANTIGUA_P topLED 38 W | 220-240 V | CRI 80
O Ll o
0175 v35q (A) _
145
. TYPE CODE COLOUR
max
2000
[ ] WHITE 90348 3000 K
4362 Im
608
605
topLED 56 W | 220-240 V | CRI 80
65, (V L
= D e T o

— 145
1 2%‘83 TYPE CODE COLOUR

[ ] WHITE 90349 3000 K
6479 Im
805

808
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ANTIGUA_S

topLED 19 W | 220-240 V | CRI 80

37,5 —mm

©

405

385 — o

608

605

385 — moTTT

808

805
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D e £ 2
TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 90345 3000 K
2260 Im
topLED 38 W | 220-240 V | CRI 80
D ce L lpo o°
TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 90346 3000 K
4362 Im
topLED 56 W | 220-240 V | CRI 80
(X) Ce€ -l— IP20 P
TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 90347 3000 K
6479 Im
126 26 Hagersten  08-440 85 40



ANTILLE

IT

Diffusore in vetro con bordo
sabbiato non simmetrico,
elemento centrale in
metallo nelle finiture rame,
Oro, cromo oppure bianco
goffrato; montatura in
metallo bianco.

DE

Diffusor aus Glas

mit unsymmetrisch
sandgestrahltem

Rand und zentralem
Element aus Metall mit
Oberflache in Kupfer,
Gold, Chrom oder
weillem Schrumpflack.
Fassung aus Metal.

EN

Glass diffuser with non-
symmetrical sandblasted
edge, central metal
element in copper,

gold, chrome or white
embossed finishes; white
metal frame.

FR

Diffuseur en verre avec
bord sablé asymétrique,
élément central en métal
dans le finitions cuivre, or,
chrome ou blanc gaufré.
Cadre en métal blanc.

24

ES

Difusor de vidrio con
borde arenado no
simétrico, elemento
central de metal en los
acabados cobre, oro,
cromo o blanco efecto
arrugado; estructura
metalica en blanco.

PY

TekIAHHbBIN paccenBaTenb
C aCUMMETPUYHON
KPOMKOW C MECKOCTPYMHOWM
06paboTKOW, LLleHTpabHbIN
S/IEMEHT 13 MeTasa

C Me[HOM, 30/10TOW,
XPOMVPOBAHHON 1n 6enon
cKnagyaTon oTaAenKowm;
pama v3 6enoro Metanna.
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ANTILLE_P topLED 45 W | 220-240 V | CRI 80

@ lcef L el [

443

83 r—r—

TYPE CODE COLOUR
MAX
2000 [ ] WHITE 8936 3000 K
[l cHROME 8937 5957 Im
[ ROSEGOLD 8938
E} 250 [l coLb 8939

950

30



ANTILLE_S topLED 14 W | 220-240 V| CRI 80

QD ce L fen 7

231 TYPE CODE COLOUR
31,5 . I——1_
[] WHITE 8880 3000 K
[I] cCHROME 8881 1696 Im
135‘ ‘35 [l COPPER 8882
814 [ cow 8883

topLED 28 W | 220-240 V| CRI 80

D [ £ =l

531 TYPE CODE COLOUR
315 ——T———7_

[] WHITE 8885 3000 K

! [l cHrROME 8886 3732 Im
1% [l COPPER 8887
[l cow 8888

31
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ARUBA

IT

Diffusore in vetro
extrachiaro con bordo
sabbiato non simmetrico,
elemento centrale in
metallo nelle finiture
galvaniche rame, oro,
cromo oppure bianco
goffrato; montatura in
metallo bianco.

DE

Diffusor aus Glas

mit unsymmetrisch
sandgestrahltem

Rand und zentralem
Element aus Metall mit
galvanisch behandelter
Oberflache in Kupfer,
Gold, Chrom oder
weillem Pragelack.
Fassung aus Metal.

EN

Extra clear glass diffuser
with non-symmetrical
sandblasted edge,
central metal element in
copper, gold, chrome or
white embossed finishes;
white metal frame.

FR

Diffuseur en verre
extraclair avec bord
sablé asymétrique,
élément central en métal
dans les finitions cuivre,
or, chrome ou blanc
gaufré ; monture en
métal blanc.

32

ES

Difusor de vidrio
extraclaro con borde
arenado asimeétrico,
elemento central de metal
con acabados en cobre,
oro, cromo o blanco
efecto gofrado; estructura
metalica en blanco.

PY

CTeKAHHbBIN paccenBaTeb
C aCUMMETPUYHON
KPOMKOW C MECKOCTPYMHOW
06paboTKOW, LLeHTpabHbIN
3NIEMEHT 13 MeTana
C MeJHOM, 30/10TOW,
XPOMVPOBAHHON 1v 6enon
CcKagyaTon oTaAenKom;
pama v3 6enoro Metanna.
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[] 500 mm
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ARUBA_P

topLED 19 W | 220-240 V | CRI 80

v L
W <€ = [P
o120
138 TYPE CODE COLOUR
s ] WHITE 8928 3000 K
[I] cHROME 8929 2287 Im
[ coPPER 8930
GOLD 8931
topLED 40 W | 220-240 V | CRI 80
A 4 A
o140 Q@ € = e
T 138
VAX TYPE CODE COLOUR
2300
[ ] WHITE 8932 3000 K
[l cHROME 8933 4457 Im
[ copPER 8934
0500 [l cowb 8935
ARUBA_S topLED 19 W | 220-240 V | CRI 80
M T e
A) (€ = [P
0123 TYPE CODE COLOUR
oo 37
[ ] WHITE 8920 3000 K
0350 [I] cHROME 8921 2287 Im
[ coPPER 8922
[l coLp 8923
topLED 40 W | 220-240 V | CRI 80
0 L
(A> (|3 = |P20
0185
— 140 TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 8924 3000 K
[I] cHrROME 8925 4457 Im
o500 M coPPEr 8926
[ cowp 8927
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BABY MARGE

IT

Diffusore in polietilene
lineare bianco.

Base per ricarica in
materiale plastico.

DE

Diffusor aus weillem
durchscheinend
Polyethylen.
Kunststoffladebasis.

EN

White linear
polyethylene diffuser.
Charging base made
of plastic material.

FR

_Diffuseur en polyéthylene

linéaire blanc.
Base de chargement en
matiere plastique.

40

ES

Difusor en polietileno
lineal blanco.
Base de carga de plastico.

PY

PaccenBatenb B 6e10M
JNIMHENHOM MONMNSTUNEHE.
MnacTrkoBas 3apsiaHan 6asa.
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BABY MARGE powerLED 0,5 W | 220-240 V

S D@ .

TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 15000 RGB
316

A 0144

@130

=

Py

CHARGING TIME 6 hours
AUTONOMY 12 hours white light / 14,5 hours RGB light
BATTERY LIFE + 500 charge / discharge cycles REMOTE CONTROL INCLUDED

43
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IT

Corpo in alluminio
verniciato bianco o nero
goffrato; diffusore in

policarbonato trasparente.

DE

Leuchte aus Aluminium
mit Lackierung mit
weillem oder schwarzem
Schrumpflack; Diffusor
aus transparentem
Polycarbonat.

BART

EN

White or black wrinkle-
effect coated aluminium
casing; transparent
polycarbonate diffuser.

FR

Corps en aluminium
verni blanc ou noir
effet froissé ; diffuseur
en polycarbonate
transparent.

44

ES

Cuerpo de aluminio pintado
de color blanco o negro

efecto arrugado; difusor de
policarbonato transparente.

PY

Kopnyc 13 antoMuHms,
OKpaLLeHHOoM 6enon nnwu
YepHOW KpacKom Co CKlagvaTom
OTAENIKOW; paccenBaTesib U3
MpO3payHoro nonunkapboHara.



s
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BART_S arrayLED 11 W | 220-240 V | CRI 80

B [ &) T e o7

110 TYPE CODE COLOUR
110 [D [] WHITE 8466 3000 K
Il BLACK 8467 1162 Im

ACCESSORIES

SO S

=q$t KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)
gk

BART_W Switch arrayLED 5 W | 220-240 V| CRI 80
45° /vi\ . |C€ é 1P20 P
110 TYPE CODE COLOUR

W P

110 D> [] WHITE 7956 3000 K
Il BLACK 7957 7251m

ON/OFF SWITCH

47
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BATON

GU10

IT EN ES

Corpo in acciaio Casing in white coated Cuerpo de acero lacado
verniciato bianco con steel with the inside of blanco, con interior del grupo
interno gruppo ottico the optical unit in white, optico en los acabados
declinato nelle finiture black and gold finishes. blanco, negro y oro.

bianco, nero e oro.

DE FR PY

Leuchtkorper aus Stahl Corps en acier verni blanc Kopnyc 13 ctanu,

mit Lackierung in Weil3. avec intérieur du groupe BbIKPALLEHHbIA B 6efbli

Im Leuchtkorper befindet optique décliné dans les WM YEPHbIN LBET, BHYTPU
sich die optische Gruppe finitions blanc, noir et or. KOTOPOro pacrnoaraeTcs

in den Oberflachen Weil3, OnTUYeCcKad rpynna ¢ 6ebli,
Schwarz und Gold. YEPHOW 1 3010TON OTAENKOMN.

48
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BATON_SR

GU10|220-240 vV

BATON_SQ

x| ©

|

155

S

TYPE CODE SOURCE

[] WHITE 59434 35 W Max

|4 WHITE/BLACK 59436 Halogen

(4l WHITE/GOLD 59437 LED bulbs
compatible
(not included)

GU10220-240 vV

Fox Belysning AB

o)

|

155

Tellusgangen 8

51
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e

TYPE CODE

D WHITE 59404
l] WHITE / BLACK 59406
[l WHITE/GOLD 59407

126 26 Hagersten  08-440 85 40

O o [

SOURCE

35 W Max
Halogen

LED bulbs
compatible
(not included)




-

IT

Corpo in alluminio
verniciato bianco o nero
goffrato, o con cover in
legno rovere; diffusore
in policarbonato
trasparente.

DE

Leuchte aus Aluminium
mit Lackierung mit
weillem oder schwarzem
Schrumpflack oder

mit Abdeckung aus
Eichenholz; Diffusor

aus transparentem
Polycarbonat.

L

EN

Casing in white or black
wrinkle-effect coated
aluminium or with a oak
wood cover; transparent
polycarbonate diffuser.

FR

Corps en aluminium
verni blanc ou noir
effet froissé, ou avec
couverture en chéne
rouvre ; diffuseur

en polycarbonate
transparent.

52

BEEBO

300 SYSTEM

ES

Cuerpo de aluminio
pintado de color

blanco o negro efecto
arrugado, o con cubierta
de madera de roble;
difusor de policarbonato
transparente.

PY

Kopnyc 13 antoMuHmns,
OKpalleHHoro 6enoi
WSIN YEPHOW KpPackom Co
cKnagyaTon oTaAenKom
WU C MOKPbLITUEM

13 HaTypasibHOro

ny6a; paccevBatesb

3 NPO3paYvHoOro
nonnkapboHara.
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BEEBO_S arrayLED 11 W | 220-240 V | CRI 80

B = 8 e L oem o7

TYPE CODE COLOUR
[] WHITE 8460 3000K

¢ W BLACK 8461 1162 Im
[l oAk wooD 8462

110 98

ACCESSORIES

L h]

e

KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)

KIT0028 | Fixing bracket for modular installation (only for
codes 8460-8461)

KIT0029 | Fixing bracket for modular installation (only for
code 8462)

MODULARITY

+8460 x 2 +8461x2 +8462x2 +8460 X2 +8461x2
+KIT0028 +KIT0028 +KIT0029 +KIT0028 +KIT0028
BEEBO_W Switch arrayLED 5W | 220-240 V | CRI 80
45° /i\ ce J_— IP20 F
TYPE CODE COLOUR
D WHITE 7972 3000 K
. BLACK 7973 7251m
. OAK WOOD 7974

ON/OFF SWITCH

57



BIRBA

NEW FAMILY GU10 / E27
ALUMINIUM AND REAL BRASS

S

IT

Corpo in alluminio
verniciato bianco,

in alluminio lucido
oppure in vero ottone.
Disponibile con attacco
GU10 oppure E27, in
vari modelli.

DE

Korper aus weif}
lackiertem Aluminium,
poliertem Aluminium
oder echtem Messing.
Erhaltlich mit Anschluss
GU10 oder E27 in

verschiedenen Modellen.

Pt

EN

Body in white painted
aluminium, in polished
aluminium or in genuine
brass. Available with
GU10 or E27 connection,
in various models.

FR

Corps en aluminium
vernis blanc, aluminium
brillant ou en /aiton
véritable. Plusieurs
modeles sont
disponibles avec douilles
GU10 ou E27.

58

ES

Cuerpo de aluminio
pintado en blanco,
aluminio pulido o [atdn
real. Disponible con
conexion GU10 o E27, en
varios modelos.

PY

Kopnyc 13 okpalleHHOro
B 6ebli LUBET aMtOMUHNS,
13 NMOSIMPOBAHHOIO
aNtOMUHUSA N 13
HaTypa/ibHOU JIaTYHU.
VIMeroTCs BapmaHTbl C
Lokonem GU10 mnnn E27,
B Pa3/IMYHbIX MOAENAX.
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GU10 adjustable socket E27 fixed socket

Vero alluminio lucido
Real polished aluminium

Vero ottone lucido
Real polished brass

72
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BIRBA_P GU10/ E27 | 220-240 V

0] fre [5

280
2 TYPE CODE SOURCE
[] WHITE 9355 GU10
Max 7 W
Jax [[] POLISHED BRASS 9357 LED Bulb
[l POLISHED ALUM. 9358 (not included)
150
= [ ] WHITE 9403 E27
@55 Max 22 W
[[] POLISHED BRASS 9405 LED Bulb
(Ml POLISHED ALUM. 9406 (not included)

GU10/ E27 | 220-240 V

GU10 E27 @ @ F

280
125 TYPE CODE SOURCE
[ ] WHITE 9361 GU10
Max 7 W
POLISHED BRA
2160 I pouis SS 9363 LED Bulb
[l POLISHED ALUM. 9364 (not included)
300
= [ ] WHITE 9409 E27
Max 22 W
[ ] POLISHED BRASS 9411 LED Bulb
[l POLISHED ALUM. 9412 (not included)

GU10/E27 | 220-240 V

GU10 E27 E‘ @ M F

280
12 TYPE CODE SOURCE
[] WHITE 9367 GU10
Max 7 W
POLISHED BRASS 9369
2160 I Pous SS 936 LED Bulb
600 [l POLISHED ALUM. 9370 (not included)
= [ ] WHITE 9415 E27
@55 Max 22 W
[[] POLISHED BRASS 9417 LED Bulb
(M POLISHED ALUM. 9418 (not included)
BIRBA_C GU10/ E27 | 220240 V
C€ @ IP20
GU10 E27 TYPE CODE SOURCE
[ I | l [ ] WHITE 9451 GU10
Max 7 W
[ ] POLISHED BRASS 9453 LED Bub
[l POLISHED ALUM. 9454 (not included)
81
[ ] WHITE 9457 E27
Max 22 W
I[] POLISHED BRASS 9459 LED Bulb
[ POLISHED ALUM. 9460 (not included)
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BIRBA_S

GU10/E27 | 220-240V

[0 e [

GU10 E27 TYPE CODE SOURCE
255 [ ] WHITE 9373 GU10
Max 7 W
150‘ D [['] POLISHED BRASS 9375 e Bl
[l POLISHED ALUM. 9376 (not included)
==
[ ] WHITE 9421 E27
Max 22 W
[[] POLISHED BRASS 9423 LED Bulb
[l POLISHED ALUM. 9424 (not included)
GU10/E27 | 220-240V
GUT0 E27 ce€ @ P20
TYPE CODE SOURCE
@ 55
- [ ] WHITE 9379 GU10
Max 7 W
500 [[] POLISHED BRASS 9381 LED Bulb
[l POLISHED ALUM. 9382 (not included)
[ ] WHITE 9427 E27
Max 22 W
[[] POLISHED BRASS 9429 LED Bulb
[l POLISHED ALUM. 9430 (not included)
GU10/E27 | 220-240 V
GU10 E27 C€ @ IP20
@55 TYPE CODE SOURCE
[ ] WHITE 9385 GU10
Max 7 W
600 I[] POLISHED BRASS 9387 LED Bulb
[l POLISHED ALUM. 9388 (not included)
[ ] WHITE 9433 E27
Max 22 W
[[] POLISHED BRASS 9435 LED Bulb
[l POLISHED ALUM. 9436 (not included)
BIRBA_W1 MONO EMISSION GU10/ E27 | 220240 V
CE€ @ IP20 F
GU10 E27
@60 TYPE CODE SOURCE
y (: H |38
I [ ] WHITE 9391 GU10
Max 7 W
J] BRASS/WHITE 9393 LED BUlb
= 152 85 [”] ALUM./WHITE 9394 (not included)
[] WHITE 9439 E27
Max 13 W/ @60 mm
J] BRASS/WHITE 9441 LED Bulb
[”] ALUM./WHITE 9442 (not included)

Fox Belysning AB

Tellusgangen 8
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BIRBA_W2 Bl EMISSION

GU10/ E27 | 220-240 V

GU10 E27

1)

BIRBA_TAB & FLOOR

QD (el [O] e o

TYPE CODE SOURCE

[] WHITE 9397 GU10
Max 2 x7 W

'] BRASS/WHITE 9399 LED Bulb

[”] ALUM./WHITE 9400 (not included)

[ ] WHITE 9445 E27 - Max
2x13W /@60 mm

D] BRASS/WHITE 9447 LED Bulb

[”] ALUM./ WHITE 9448 (not included)

E27 | 220-240V

303

®170‘\®55

1155

0300‘ 1055

1655

0400‘\055

Fox Belysning AB  Tellusgangen 8

SNREINC

TYPE CODE SOURCE
[ wHITE 9463 27

[ ] POLISHED BRASS 9465 't/lEanéflgN
[l] POLISHED ALUM. 9466 (not included)

E27 | 220-240 V

SIEERA

TYPE CODE SOURCE
[ ] WHITE 9475 E27
Max 22 W
[[] POLISHED BRASS 9477 LED Bulb
[l POLISHED ALUM. 9478 (not included)

E27 | 220-240V

2 [ce [O] [ 2,

TYPE CODE SOURCE
[] WHITE 9469 E27

Il ] POLISHED BRASS 9471 ’["Eanéflgv
[l POLISHED ALUM. 9472 (not included)
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B OX

NEW MATERIAL

NEW FINISHES
NEW 2700 K

IT

Cornice in metallo verniciato.

Alle classiche colorazioni
bianco e cemento si
aggiungono le nuove
finiture nero, vero ottone
Sspazzolato e vero rame
spazzolato. Diffusore in

polimetilmetacrilato satinato.

DE

Rahmen aus lackiertem
Metall. Zu den klassischen
Farben Weils und Zement
kommen die neuen
Ausfiihrungen Schwarz,
geblirstetes echtes
Messing und geblirstetes
echtes Kupfer hinzu.
Diffusor aus satiniertem
Polymethylmethacrylat.

L

EN

Frame in painted metal.
The new black, genuine
brushed brass and genuine

brushed copper are added
to the classic white

and cement colours.
Diffuser in satin-finish
polymethylmethacrylate.

FR

Encadrement en métal
vernis. Les nouvelles

finitions noires en laiton et

cuivre brosseés véritables,
s'ajoutent aux couleurs
classiques blanche et
gris ciment. Diffuseur
en polyméthacrylate de
méthyle satiné.

76

ES

Marco de metal pintado. A
los clasicos colores blanco

y cemento se afiaden

los nuevos acabados

negro, laton cepillado y

cobre cepillado. Difusor de
polimetilmetacrilato satinado.

PY

Pama 13 okpalleHHoro
MeTanna. K knaccnmyeckmnm
LBETaM - 6e10MY ¥ LEMEHTHOMY
- no6aBneHa HoBas oTAesnKa
YepHOro LIBETa, HaTypasibHasi
6paluMpoBaHHas 1aTyHb 1
HaTypaJ/ibHas 6palliMpoBaHHasi
Mmefb. PaccevBatenb

13 caTUHMPOBAHHOIO
nonnMMeTNaKkpunaTa.







78



3000 K
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BOX_SB topLED 20 W | 220-240 V | CRI 80

B Lo

TYPE CODE COLOUR
[ 160 [] WHITE 8259 3000 K
[ 1] |78 2543 Im
972
[] WHITE 8259N 4000 K
2642 Im
ACCESSORIES
sB0%  KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)
il
topLED 26 W | 220-240 V | CRI 80
e L lee b7
TYPE CODE COLOUR
[ 1160 [] WHITE 8260 3000 K
[ 1] |78 3390 Im
1272
[] WHITE 8260N 4000 K
3523 Im

ACCESSORIES

S5 KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)
i

85
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BOX_SR

topLED 7 W | 220-240 V | CRI 80

L ol b

TYPE CODE COLOUR
[ ]
D WHITE 8236 3000 K
@ 752 1m
2115 D WHITE 8236N 4000 K
811Im
topLED 17 W | 220-240 V | CRI 80
B cc Lo o
TYPE CODE COLOUR
[ Jfss
D WHITE 8238 3000 K
1880 Im
_ D WHITE 8238N 4000 K
0 244
2027 Im

ACCESSORIES

SEE  KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)
b
topLED 25 W | 220-240 V | CRI 80
ce L | p°
[ e
TYPE CODE COLOUR
[] WHITE 8240 3000 K
2878 Im
[] WHITE 8240N 4000 K
@ 405 3108 Im
ACCESSORIES
S !
-‘;ﬁ_- KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)
topLED 48 W | 220-240 V | CRI 80
C€ J_- IP40 F
[ e
TYPE CODE COLOUR
[] WHITE 8242 3000 K
52321m
[] WHITE 8242N 4000 K
5650 Im
2500

ACCESSORIES

%’;‘_— KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)

86
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topLED 7 W | 220-240 V | CRI 80

I

110

110

[ e

250

[ "l

410

410

|7

500

500

87

Fox Belysning AB  Tellusgangen 8  Telefonplan

e

TYPE CODE COLOUR

D WHITE 8227 3000 K
7521m

D WHITE 8227N 4000 K
811 Im

topLED 17 W | 220-240 V| CRI 80

B e T o P

TYPE CODE COLOUR

[ ] WHITE 8229 3000 K
1880 Im

[ ] WHITE 8229N 4000 K
2027 Im

ACCESSORIES

SE0%  KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)

topLED 25 W | 220-240 V| CRI 80

B e & o P

TYPE CODE COLOUR

[ ] WHITE 8231 3000 K
3060 Im

[ ] WHITE 8231N 4000 K
3283 Im

ACCESSORIES

=£;‘: KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)

topLED 43 W | 220-240 V | CRI 80

B [ce L fro o7

TYPE CODE COLOUR

[[] WHITE 8233 3000 K
4888 Im

[[] WHITE 8233N 4000 K
5270 Im

ACCESSORIES

fﬂ';‘: KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)
i

126 26 Hagersten  08-440 85 40



BOX_W1 MONO EMISSION topLED 6 W | 220-240 V | CRI 80

B (e T e b

TYPE CODE COLOUR
—I38
130 [] WHITE 8770M 2700 K
[l CONCRETE 8771M 5151m
— _ [ Jlee l BLACK 9540M
9 [ ] BRUSHED COPPER 8912M
[} BRUSHED BRASS  8913M
[ ] WHITE 8770 3000 K
[ CONCRETE 8771 561 Im
B BLACK 9540
Vero rame [] BRUSHED COPPER 8912
Real copper B BRUSHED BRASS 8913
WHITE 8770N
Vero ottone D 4000 K
Real brass B CONCRETE 8771N 5831m
Il BLACK 9540N
ACCESSORIES
- .
= KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)
L
BOX_W1 MONO EMISSION topLED 14 W | 220-240 V | CRI 80
< L o p |
TYPE CODE COLOUR
E=——1 137
19 [] WHITE 8772M 2700 K
— [l CONCRETE 8773M 1457 Im
[ e B BLACK 9541M
[ ] BRUSHED COPPER 8914M
[} BRUSHED BRASS  8915M
[ ] WHITE 8772 3000 K
[ CONCRETE 8773 1695 Im
B BLACK 9541
Vero rame [] BRUSHED COPPER 8914
Real copper B BRUSHED BRASS 8915
WHITE 8772N
Vero ottone D 4000K
Real brass I CONCRETE 8773N 1865 Im
B BLACK 9541N

ACCESSORIES

T
=EE=  KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)
it
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BOX_W1 MONO EMISSION topLED 28 W | 220-240 V/ | CRI 80

B (cc & e o

TYPE CODE COLOUR
i 1|37
oo [] WHITE 8774M 2700 K
[l CONCRETE 8775M 2914 1m
IE: B sLAcK 9542M
[] BRUSHED COPPER 8916M
[ BRUSHED BRASS ~ 8917M
[ ] WHITE 8774 3000 K
[ CONCRETE 8775 3390 Im
Il sLACK 9542
[] BRUSHED COPPER 8916
Vero rame
Real copper [ BRUSHED BRASS 8917
WHITE 8774N
Vero ottone D 4000K
Real brass . CONCRETE 8775N 37301m
Il BLACK 9542N

ACCESSORIES

=E::= KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)

BOX_W1 MONO EMISSION topLED 41 W | 220-240 V | CRI 80
C€ J_— IP40 P
TYPE CODE COLOUR
i 1|38
o160 [] WHITE 8776M 2700 K
. [l CONCRETE 8777M 43711m
— | It B BLACK 9543M
["] BRUSHED COPPER 8918M
[ BRUSHED BRASS  8919M
[] WHITE 8776 3000 K
I CONCRETE 8777 5085 Im
Bl sLACK 9543
Vero rame [] BRUSHED COPPER 8918
Real copper D BRUSHED BRASS 8919
Vero ottone [ ] WHITE 8776N 4000 K
Real brass B CONCRETE 8777N 5505 Im
Il BLACK 9543N

ACCESSORIES

= KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)

b

89
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BOX_W2 Bl EMISSION topLED 10 W | 220-240 V | CRI 80

B O e

TYPE CODE COLOUR
—I38
130 [ ] WHITE 8255M 2700 K
[l CONCRETE 8261M 1030 Im
— [ ]les B sLAcK 9545M
=3
[ ] BRUSHED COPPER 9532M
[] BRUSHED BRASS  9533M
[ ] WHITE 8255 3000 K
[ CONCRETE 8261 11221m
B BLACK 9545
Vero rame [] BRUSHED COPPER 9532
Real copper D BRUSHED BRASS 9533
WHITE 8255N
Vero ottone D 4000 K
Real brass B CONCRETE 8261N 1156 Im
Il BLACK 9545N
ACCESSORIES
- .
=¢r = KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)
BOX_W2 Bl EMISSION topLED 19 W | 220-240 V | CRI 80
T A4 .
QD el L ro
TYPE CODE COLOUR
— 7
319 [] WHITE 8256M 2700 K
. [ CONCRETE 8262M 2250 Im
86
S ‘ B sLACK 9546M
[ ] BRUSHED COPPER 9534M
[] BRUSHED BRASS  9535M
[] WHITE 8256 3000 K
[ CONCRETE 8262 2256 Im
Il BLACK 9546
Vero rame [] BRUSHED COPPER 9534
Real copper [] BRUSHED BRASS 9535
WHITE 8256N 4000 K
Vero ottone D
Real brass [ CONCRETE 8262N 2433 Im
Il BLACK 9546N

ACCESSORIES

T
=EES  KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)
i
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BOX_W2 Bl EMISSION

topLED 28 W | 220-240 V | CRI 80

i 137
619

RES

Vero rame
Real copper

Vero ottone
Real brass

|

B D cc & org e |

TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 8257M 2700 K

Il CONCRETE 8263M 2914 1m
B sLACK 9547M

[] BRUSHED COPPER 9536M

[] BRUSHED BRASS  9537M

[ ] WHITE 8257 3000 K

[ CONCRETE 8263 3390 Im
Il BLACK 9547

[] BRUSHED COPPER 9536

[] BRUSHED BRASS 9537

[ ] WHITE 8257N 4000 K

B CONCRETE 8263N 3523 Im
Il BLACK 9547N

ACCESSORIES

T .
-,;ﬁ,- KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)
BOX_W2 Bl EMISSION topLED 41 W | 220-240 V | CRI 80
A A £
( A) ce J_— IP40
TYPE CODE COLOUR
i 1|38
010 [] WHITE 8258M 2700 K
u [l CONCRETE 8264M 4371 Im
. e B sLAck 9548M
[ ] BRUSHED COPPER 9538M
[ ] BRUSHED BRASS ~ 9539M
[ ] WHITE 8258 3000 K
[ CONCRETE 8264 5085 Im
B BLACK 9548
Vero rame [ ] BRUSHED COPPER 9538
Real copper D BRUSHED BRASS 9539
Vero ottone [ ] WHITE 8258N 4000 K
Real brass B CONCRETE 8264N 5284 Im
| Il BLACK 9548N
ACCESSORIES
T .
-‘;ﬁ‘- KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)

Fox Belysning AB  Tellusgangen 8 Telefonplan
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CIRCULAR

IT

Montatura in
metallo verniciato
bianco goffrato o
cromo; diffusore in
polimetilmetacrilato.

DE

Fassung aus Aluminium
mit Lackierung mit
weillem Schrumpflack.
Diffusor aus PMMA.

EN

White wrinkled or chrome
coating metal setting,
polymethylmethacrylate
diffuser.

FR

Monture en aluminium
laqué blanc effet froissé
ou chrome, diffuseur

en polyméthacrylate

de méthyle.

92

ES

Base de metal cromado;
difusor de vidrio arenado
blanco o polimetacrilato
de metilo arenado blanco.

PY

Martepuan: onpaea

n3 MeTanna c
XPOMMUPOBAHHOW
OTLEJIKOW; OTpaxaresib
13 NPO3paYvYHoOro creksa
C TOHKOW OTAENKOMN.



e
aiih 11 LA
11 FRm A
TR L
g g mionn
.J.ﬂ'!,ﬂ..-mll i ornn
1 AR TR
3 . HERHRAL
B v TRIREL
R 111 4

. L i v
II e

M
L
L
s n
& i
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CIRCULAR topLED 8 W | 220-240 V| CRI 80

A e Lo

TYPE CODE COLOUR

26 |[_—D )360°
— 429 D WHITE 8405 3000 K

D — 1 [4] WHITE/CHROME 8406 1075 Im

186

topLED 11 W | 220-240 V| CRI 80

A e Lo o7

TYPE CODE COLOUR
26 |[_—D )360°
I-;____ = 629 D WHITE 8409 3000 K
' 103 [4] WHITE/CHROME 8410 1511 Im

386

topLED 19 W | 220-240 V| CRI 80

2 Lol

TYPE CODE COLOUR
26 D )360°
N, 829 [] WHITE 8413 3000 K
1o [4] WHITE/CHROME 8414 2266 Im

585
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CONUS

IT

Corpo in alluminio
verniciato bianco o
nero goffrato; diffusore
in vetro sabbiato
bianco o policarbonato
nelle versioni spot.

DE

_Aluminiumkérper mit
weiller oder schwarzer
Oberflache. Diffusor aus

sandgestrahltem Weiglas
(oder Polycarbonat in den

Spot-Versionen).

M

EN

White or black
wrinkle-effect coated
aluminium casing;
white sandblasted
glass diffuser (or
polycarbonate in the
spotlight versions).

FR

Corps en aluminium verni

blanc ou noir ; diffuseur

en verre sablé blanc ou en

polycarbonate dans les
versions encastrées.

96

N

ES

Cuerpo de aluminio
pintado de color blanco
0 negro; difusor de
vidrio arenado blanco
o policarbonato en las
versiones spot.

PY

Kopnyc 13 6enoro
aFOMUHMA UK
YepHbIN LiBeTa; besbi
NecKOCTpYyMHbIe
CTekna oTpaxkartesb
WM NonnkapboHara B
TOYEYHbIX BEPCUAX.
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CONUS_X

topLED 2 W | 220-240 V| CRI 90

o e T el [T

020 TYPE CODE COLOUR

] WHITE 7287 3000 K

% B 5LAcK 7542 90 Im
J 66

CONUS_C topLED 2 W | 220-240 V | CRI 90

L X e @ e

@
r 3 @50 6 TYPE CODE COLOUR
55
A = ] WHITE 7269 3000 K
B BLACK 7536 200 Im

75

Ej

ELECTRONICS

KIT72 | ON/OFF Driver 1-12 art.

CONUS_TAB topLED 2 W | 220-240 V | CRI 90
© [ce [Of e [a
>, TYPE CODE COLOUR
50° 1335
[ ] WHITE 7278 3000 K
B BLACK 7280 200 1Im
272
360°
—59) |
arrayLED 6 W | 220-240 V | CRI 90
© [ce [Of e [
= TYPE CODE COLOUR
== 50°
530
[ ] WHITE 7281 3000 K
Il BLACK 7540 605 Im
521
360°
—% ‘140
s - 180

Fox Belysning AB

99
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IT

Montatura in metallo
verniciato. Diffusore in
polimetilmetacrilato.

DE

_Fassung aus
lackiertem Metall.
Diffusor aus PMMA.

CREW

EN

Coated metal setting.
Polymethylmethacrylate
diffuser.

FR

Monture en métal
laqué. Diffuseurs en
polyméthacrylate de
méthyle.

100

ES

Estructura de metal
lacado. Difusor de
polimetilmetacrilato.

PY

Pama u13 kpalleHoro
MeTanna.

Paccenatenb 13
nonnMMeTUIMETaKpUIaTa.
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CREW_1

topLED 12 W | 220-240 V | CRI 80

@ L

IP40 @

| —— TYPE CODE COLOUR
[] WHITE 8270 3000 K
[l DARK GREY 8271 1350 Im
@301 B BURNED 8272
topLED 17 W | 220-240 V | CRI 80
C€ J_— IP40 E
0| ——~ TYPE CODE COLOUR
[] WHITE 8275 3000 K
[l DARK GREY 8276 1800 Im
0386 B BURNED 8277
topLED 22 W | 220-240 V | CRI 80
C€ J_— IP40 F
| ———>
TYPE CODE COLOUR
[] WHITE 8280 3000 K
Il DARK GREY 8281 2700 Im
471
I BURNED 8282
Finishes
WHITE DARK GREY BURNED
Fox Belysning AB  Tellusgangen 8  Telefonplan 126 26 Hagersten  08-440 85 40



CREW_2

topLED 12 W | 220-240 V | CRI 80

M/

@262

[ I—

@332

[] WHITE

[d SABLE/TIFFANY
| BLACK/WHITE
W] BLACK/GOLD
d

WHITE /
PAINTED COPPER

e

CODE

8285
8289
8287
8288
8286

COLOUR

3000 K
1350 Im

topLED 17 W | 220-240 V | CRI 80

[] WHITE

[ SABLE/TIFFANY
W] BLACK/WHITE
W BLACK/GOLD
d

WHITE /
PAINTED COPPER

e

CODE

8292
8296
8294
8295
8293

COLOUR

3000 K
1800 Im

topLED 22 W | 220-240 V| CRI 80

[] WHITE

[ SABLE/TIFFANY
W) BLACK/WHITE
W] BLACK/GOLD
d

WHITE /
PAINTED COPPER

e

CODE

8299
8303
8301
8302
8300

Finishes

WHITE BLACK /WHITE SABLE / TIFFANY WHITE /
PAINTED
COPPER

107
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CRUMB

IT

Montatura in metallo
verniciato bianco o nero
goffrato, diffusore in vetro
borosilicato trasparente
oppure fumé.

DE

\_NeiB oder Schwartz
Metallstruktur; Diffusor
aus transparentem

Borsilikatglas oder in Fumé.

EN

White or black wrinkled
coating setting,
transparent or smoked
borosilicate glass
diffuser.

FR

Monture en métal laqué
blanc ou noir, diffuseur
en verre borosilicate
transparent ou fumeé.

108

ES

Estructura de metal
lacado blanco o

negro, difusor de

vidrio borosilicato,
transparente o ahumado.

PY

PamMka 13 6en10oro nnm
4YepHOro OKpaLLEHHOro
MeTasnna, paccemBaTesb
13 NpO3pPayHoOro

UAW ObIMYaToro
60pPOCUINKATHOrO CTeKa.
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CRUMB topLED 10 W | 220-240 V | CRI 80

€ Lol

107 TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE/TRANSP. 90281 3000 K
B BLACK/SMOKED 90296 1008 Im

@104

topLED 15 W | 220-240 V | CRI 80

€ L ko [T

107 TYPE CODE COLOUR

D WHITE / TRANSP. 90282 3000 K
. BLACK/ SMOKED 90297 1622 Im

2154 |

111
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CURVE

IT

Corpo in alluminio
verniciato bianco
goffrato, cemento, corten
oppure nichel; diffusore
in polimetilmetacrilato
satinato bianco.

DE

Leuchte aus Aluminium
mit Lackierung mit
weillem Schrumpflack
oder in Corten oder
Zementgrau; Diffusor
aus weifem satiniertem
Polymethylmethacrylat.

EN

White wrinkle-effect or
corten or beton grey
coated aluminium casing;
white satin-finished
polymethylmethacrylate
diffuser.

FR

Corps en aluminium
verni blanc effet froissé
ou corten ou gris
béton; diffuseur en
polyméthacrylate de
méthyle satiné blanc.

112

ES

Cuerpo de aluminio
pintado de color blanco
efecto arrugado o corten
o gris cemento; difusor
de olimetilmetacrilato
satinado blanco.

PY

KOpMyC 13 antoMUHNKS,
BbIKpaLLeHHOro 6e10i
KpacKow co ckiiag4aTom
OTAENKOW, OTAENKOWN
“KOpTeH” NN OTAENKON
Ceporo LieEMEHTHOro
LiBETa; paccenBaTesb 13
6en10ro caTMHMPOBAHHOMO
nonnMMeTUIMETaKpUIaTa.
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CURVE LED

topLED 15 W | 220-240 V | CRI 90

395

ol ]

50 ~—

692

ol ]

60| ~~——

929

Fox Belysning AB  Tellusgangen 8
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QD < L o o]

TYPE CODE COLOUR
[] WHITE 1140 3000 K

[l DARKBROWN 1141 1813 Im
[ CONCRETE 1146

topLED 30 W | 220-240 V| CRI 90

XD

TYPE CODE COLOUR
[] WHITE 1143 3000 K

Il DARKBROWN 1144 3625Im
[ CONCRETE 1147

topLED 35 W | 220-240 V| CRI 90

@ (el L e b

TYPE CODE COLOUR
[] WHITE 1190 3000 K

Il DARKBROWN 1191 4536 Im
[ CONCRETE 1192

Telefonplan 126 26 Hagersten  08-440 85 40



CURVE HALO R7s | 220-240 V

QD ce L fpo o

TYPE CODE SOURCE

o L ] WHITE 1135 X80 W

80

‘ l:l D . NICKEL 1030 Halogen 78mm
(3000 K included)
(LED bulbs

compatible,
max @ 22 mm)

R7s | 220-240 V

XD

TYPE CODE SOURCE

— = ] WHITE 1131 X120 W

sl ][] [ NICKEL 1031 Halogen 118mm
(3000 K included)

(LED bulbs
compatible,
max @ 22 mm)

R7s | 220-240 V

D [ce L fpm b

TYPE CODE SOURCE

oo % ] WHITE 1136 X120 W

L ]
80| L] I NICKEL 1032 Halogen 118mm
(3000 K included)

(LED bulbs
compatible,
max @ 22 mm)

117
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DAMA

RECHARGEABLE LED SOURCE

HAND MOTION ACTIVATED

IT

Corpo lampada in metallo
verniciato nelle finiture
bianco, nero, verde
menta, azzurro, rosso

e dark brown. Batteria
ricaricabile con sorgente
LED incorporata, sensore
IR e aggancio magnetico.

DE

Lampenkorper aus
lackiertem Metall in den
Ausflhrungen Weil3,
Schwarz, Mintgrtin, Hellblau
Rot und Dunkelbraun
Aufladbare Batterie mit
eingebauter LED-Quelle,
IR-Sensor und magnetische
Aufhangung.

e

EN

Lamp body in painted
metal in white, black, mint
green, light blue, red and
dark brown finishes.
Rechargeable battery
with built-in LED source,
IR sensor and magnetic
connection.

FR

Corps de luminaire
en métal vernis avec
finitions blanches, noires,

, vert-menthe, bleues,

rouges et marron foncé.
Pile rechargeable avec
source d'éclairage a
LED incorporée, capteur
infrarouge et fermeture
magnétique.

118

IR-SENSOR

ES

Cuerpo de la lampara de
metal pintado con acabados
en blanco, negro, verde
menta, azul claro, rojo y
marron 0Scuro.

Bateria recargable con fuente
LED incorporada, sensor IRy
enganche magnético.

PY

Kopnyc cBeTunbHMKa 13
OKpaLLeHHOro MeTanna ¢
OTAENKON 6ENOro, YePHOTO,
3€/1eHOro MSATHOr O, Foy60oro,
KPacHOro 1 TEMHO-KOPMYHEBOIO
LBeTa. BcTpoeHHas
noasaps>kaemas akkyMyIaTopHas
6aTapesi CO CBETOANOAHbIM
NCTOYHUKOM CBEeTa, MK-gaTtumk n
MarHUTHOE KpenaeHume.
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DAMA LED source 1,8 W | 220-240 V

[0 b L

TYPE CODE COLOUR
0160 85

|32 D WHITE 9345 3000 K
B sLACK 9346 1101m
Il DARK BROWN 9347

_~ B reD 0349 diffused light

B Azure 9350
] MINT GREEN 9351

- Symple magnetic installation source

- ON/OFF switch with
hand motion activated IR-sensor

- Lithium battery 3500 mAh
- Working time = 8 h
- Charging time 4,5 h

- Battery life: cycle charge and
discharge = 1000 times

- USB cable included

USB charging mode

Charging time:  RED indicator
Full of charging: GREEN indicator

IR-sensor

L
Charging i

indicator

ON/OFF switch

126
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DUAL
&
MINI-DUAL

IT EN ES

Corpo in alluminio verniciato Body in white or gray Cuerpo de aluminio lacado
bianco o grigio, diffusore in coated aluminium, diffuser blanco o gris, difusor de
vetro trasparente. in transparent glass. vidrio transparente.

DE FR PY

Leuchtkorper aus Corps en aluminium Kopnyc 13 antoMuHms
Aluminium mit verni blanc ou gris, BbIKpaLLleHHOro 6e10i
Lackierung in Weily diffuseur en verre NI CEPOV KpacKow,

oder Grau. Diffusor aus transparent. paccevBaTefb 13
transparentem Glas. NMPO3pavyHOro CTeksa.

128
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DUAL_W1

arrayLED 6 W | 220-240 V | CRI 80

P M

DUAL_W2

oof [ ]

100

100|

o Qe [O] e o

TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 64511W94 3000 K
m
GREY 64512W94 8101

arrayLED 6 W | 220-240 V | CRI 80

)<

MINI-DUAL

oof [ ]

100

100‘

o @ e O] b

TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 64598W90 3000 K
B GREY 64599W90 810 Im

powerLED 8 W | 220-240 V | CRI 80

.

0| | |

40

i

120

MM MHH

Adjusting beam plate included.

Fox Belysning AB

Tellusgangen 8

131

Telefonplan

D

TYPE CODE COLOUR
| WHITE/BLACK 57154W85 3000 K
I GREY/BLACK 57155W85 360 Im

126 26 Hagersten  08-440 85 40



DUBLIGHT

IT

Montatura in metallo
verniciato bianco goffrato
(anche nero nella versione
Dublight-C tab); diffusore in

polimetilmetacrilato satinato.

DE

Fassung aus Metall

mit Lackierung in Weil}
mit Schrumpflack (in
der Version Dublight-C
tab auch in Schwarz);
Diffusor aus satiniertem
Polymethylmethacrylat.

EN

White wrinkle-effect
coated metal mounting
frame (Dublight-C tab
also black); satin-finished
polymethylmethacrylate
diffuser.

FR

Monture en métal verni
blanc effet froissé
(méme noir dans la
version Dublight-C
tab) ; diffuseur en
polyméthacrylate de
méthyle satiné.

132

To

ES

Montura de metal
pintado de color blanco
efecto arrugado (también
negro en la version
Dublight-C tab); difusor
de polimetacrilato de
metilo arenado.

PY

OcHoBaHwWe 13 antoMUHKUS,
OKpaLLeHHOro B 6enblii
cknapyaTblin (v Takxke B
YepHbIil LiBET B BapuaHTe
Dublight -C tab);
paccenBaTesb 13
CaTUHMPOBAHHOIO
nonnMMeTUIMETaKpUIaTa.
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DUBLIGHT_SQ

topLED 7 W | 220-240 V | CRI 80

=L 145
200

200

—E=—1_ |51
450

450

—E————=__ |51
596

596

Fox Belysning AB  Tellusgangen 8

« & ol 7]

TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 7488 3000K
8081m
topLED 23 W | 220-240 V | CRI 80
C€ J_— IP40
TYPE CODE COLOUR
[] WHITE 7489 3000K
2835 Im
topLED 42 W | 220-240 V | CRI 80
C€ J_— IP40
TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 7490 3000 K
5010 Im

140
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DUBLIGHT_SB

topLED 35 W | 220-240 V | CRI 80

e L M
TYPE CODE COLOUR
———1 150
1000 [] WHITE 7491 3000 K
4478 Im
300
DUBLIGHT_PQ topLED 42 W | 220-240 V | CRI 80
C€ J_— IP20 6
TYPE CODE COLOUR
max
2000
[ ] WHITE 7493 3000K
50101m
596
596
DUBLIGHT_PB topLED 35 W | 220-240 V| CRI 80
C€ J_— IP20 o
TYPE CODE COLOUR
max
2000 [] WHITE 7494 3000K
4478 Im
1000
T
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DUBLIGHT_W

topLED 7 W | 220-240 V | CRI 80

150
= 127

]

160

300
=130

]

160

480
=130

—

160

Fox Belysning AB  Tellusgangen 8

& kol b ]

TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 7485 3000 K
808 Im
topLED 13 W | 220-240 V | CRI 80
ce L |pwo o
TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 7486 3000 K
1680 Im
topLED 27 W | 220-240 V | CRI 80
cef L lpwo o
TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 7487 3000K
3360 Im

Telefonplan 126 26 Hagersten  08-440 85 40



DUBLIGHT_FL

topLED 28 W | 220-240 V | CRI 80

486 195

1826

DUBLIGHT_TAB

w2 [ce = I [1,

TYPE CODE COLOUR
D WHITE 7496 3000 K
3360 Im

topLED 7 W | 220-240 V | CRI 80

246

363

o I—

DUBLIGHT_C TAB

2 (e [0 bo o

TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 7495 3000 K
8351m

topLED 7 W | 220-240 V | CRI 80

225
—_

363

= —

| N—

DUBLIGHT_TAB vs DUBLIGHT_C TAB

DUBLIGHT_TAB DUBLIGHT_C TAB
Satin PMMA diffuser Direct down light
Diffused down light

SEEN

TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 7887 3000 K
B BLACK 7888 835Im



IT

Corpo in metallo con
finitura cromo; diffusore
in vetro trasparente in
parte sabbiato.

DE

Gehause aus Metall

mit Oberflache in
Chrom; Diffusor aus
transparentem, teilweise
sandgestrahlten Glas.

FOTIS

EN

Metal casing with
chrome-plated finish;
transparent and partly
sandblasted glass
diffuser.

FR

Corps en métal avec
finition chrome ;
diffuseur en verre
transparent en
partie sablé.

144

ES

Cuerpo de metal con
acabado cromado; difusor
de vidrio transparente
parcialmente arenado.

PY

MeTannunyeckumm kopnyc ¢
XPOMUPOBAHHOW OTAENKOW;
oTpaxaTesb 13 NPO3pavYHoro
CTeKJ1a YaCTUYHO
NECKOCTPYMHOM 06paboTKMN.
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FOTIS_MIRROR GU10 | 220-240 V

TR

CODE SOURCE

1156 1x42 W
Halogen

(included)
(LED bulbs
compatible)

146
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FOTIS_R G9 | 220-240 V

€ L olem b

TYPE CODE SOURCE

[I] CHROME 3672 2x33 W
130 Halogen

(included)
(LED bulbs
compatible)

i

150 180

)
=

G9 | 220-240 V

€ L oem b

TYPE CODE SOURCE

[I] CHROME 3670 2x33 W
Euﬂnj ‘98 Q Halogen

180 146 (included)
(LED bulbs
compatible)

ACCESSORIES

i p KITO1 | Bracket for wall mounting

FOTIS_FIX G9 | 220-240V

Nl -

TYPE CODE SOURCE

_l’-\ [l cHrROME 3276 2x33 W
" m 114 Halogen

156 216 (included)
(LED bulbs
compatible)

FOTIS_FIX MIRROR G9 | 220-240 V

o m-

TYPE CODE SOURCE
| _ﬂ-_—ﬁ m

[I] cHrROME 3262 2x33 W
150 Halogen
|

6 (included)
160 220 (LED bulbs
compatible)

147
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IT

Montatura in metallo
verniciato bianco
goffrato; diffusore in
vetro serigrafato bianco.

DE

I_:assung aus Metall mit
Lackierung in Mattweil;
Diffusor aus Glas mit

weillem Siebdruckmotiv.

EN

Matt white coated metal
mounting frame; white
silk-screened glass
diffuser.

FR
Monture en métal verni

blanc mat ; diffuseur en
verre sérigraphié blanc.

148

GLUED

ES

Montura de metal
pintado de color blanco
mate; difusor de vidrio
serigrafiado blanco.

PY

OnpaBa u13 6e1o0ro
MaTOBOrO OKpaLLEeHHOro
MeTanna; oTpaxareslb
13 6enoro cTekna ¢
cepurpaduen.



dﬂ- ::- '
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GLUED_PB

topLED 29 W | 220-240 V | CRI 80

e L 3
080
2 TYPE CODE COLOUR
max
2000 [ ] WHITE 90308 3000 K
‘90 3067 Im
ol ]
978
topLED 41 W | 220-240 V | CRI 80
ce L °
080
28 TYPE CODE COLOUR
max
2000 [ ] WHITE 90309 3000 K
|90 4508 Im
o7| [ ]
1278
GLUED_SQ topLED 23 W | 220-240 V | CRI 80
ce L | 0°
I TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 90306 3000 K
3060 Im
0407
topLED 32 W | 220-240 V | CRI 80
ce L lpof o°
ss| [ ] TYPE CODE COLOUR
[] WHITE 90307 3000 K
3782 Im
0475
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GLUED_SB

topLED 15 W | 220-240 V | CRI 80

478

il —

Cu|

678

] I

E)

978

o —

o]

1278

93| [

97/ |

Fox Belysning AB

Tellusgangen 8

@ L

TYPE CODE

[ ] WHITE 90302

IP20 @

COLOUR

3000 K
1570 Im

topLED 22 W | 220-240 V | CRI 80

« L

TYPE CODE

[] WHITE 90303

o b

COLOUR

3000 K
22541m

topLED 29 W | 220-240 V | CRI 80

« =

TYPE CODE

[ ] WHITE 90304

=N

COLOUR

3000 K
3067 Im

topLED 41 W | 220-240 V | CRI 80

« =

ol B

TYPE CODE COLOUR
[ ] WHITE 90305 3000K
4508 Im
Telefonplan 126 26 Hagersten  08-440 85 40



GLUED_W

topLED 8 W | 220-240 V | CRI 80

Fox Belysning AB

250

98/ [ ]

o7| (]

257

98| ]

00250

Tellusgangen 8

155

Telefonplan

ce Lol b
TYPE CODE COLOUR
D WHITE 90300 3000 K
785Im
topLED 15 W | 220-240 V | CRI 80
ce L |ro p
TYPE CODE COLOUR
D WHITE 90301 3000 K
1630 Im
126 26 Hagersten  08-440 85 40



HALFPIPE

IT

Montatura in alluminio
lucido, oppure
verniciato bianco
goffrato o champagne.
Diffusore in silicone.

DE

Fassung aus
glanzendem Aluminium
oder mit Lackierung mit
weillem Schrumpflack
oder in Champagner.
Diffusor aus Silikon.

EN

Polished aluminum
setting, or white or
champagne wrinkled

coating. Silicone diffuser.

FR

Monture en aluminium
brillant, ou laqué

blanc effet froissé ou
champagne. Diffuseur
en silicone.

156

ES

Estructura de aluminio
brillante, o lacado blanco
arrugado o champagne.
Difusor de silicona.

PY

Pama 13 6necTtsaLlero
aANIOMUHUA UK amtoMUHNS,
KpalleHHOro 6eoi
cKlag4aTor Kpackom nam
KpacKoW LIBeTa LLaMMaHCKOro.
PacceunBatesib U3 CUIMKOHA.
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HALFPIPE topLED 9 W | 220-240 V| CRI 80

Bl = @6

TYPE CODE COLOUR
77
32ICA
EA e [ ] WHITE 8390 2700 K
e [l POLISHED ALUM. 8391 1050 Im
309 [] CHAMPAGNE 8392
topLED 12 W | 220-240 V | CRI 80
SN ce -l— IP44 P
. TYPE CODE COLOUR
2|1
350 [] WHITE 8395 2700 K
. . [ POLISHED ALUM. 8396 1511 Im
609 [[] CHAMPAGNE 8397
topLED 18 W | 220-240 V | CRI 80
S rme
TYPE CODE COLOUR
77
RIEA .. (] WHITE 8400 2700 K
, , [l POLISHED ALUM. 8401 2064 Im
1009 [[] CHAMPAGNE 8402

161
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IT

Montatura in alluminio
lucido, oppure verniciato
con finitura bianco
goffrato, marrone antico,
grigio sable o foglia oro;
diffusore in policarbonato
satinato bianco.

DE

Fassung aus
glanzendem Aluminium
oder mit Lackierung in
Weils mit Schrumpflack,
antikem Braun, Grausand
oder Blattgold; Diffusor
aus satiniertem weillem
Polymethylmethacrylat.

HELI

]

EN

Mounting frame made

of polished aluminium

or of coated aluminium
with white wrinkle-effect,
antique brown, sablé grey
or gold-leaf effect finish;
white satin-finished
polymethylmethacrylate
diffuser.

FR

Monture en aluminium
brillant, ou verni avec
finition blanc effet
froissé, marron ancien,
gris sable ou feuille
d'or ; diffuseur en
polyméthacrylate de
méthyle satiné blanc.

162

ES

Montura de aluminio
brillante, o pintado

con acabado blanco
efecto arrugado, marron
antiguo, gris sable u

hoja de oro; difusor de
polimetacrilato de metilo
satinado blanco.

PY

OnpaBa 13 rMsHUEBOro
aNtOMUHNS, UM OKPALLEHHOTO
¢ 6e/10/ MOPLLMHWCTOM
OTLESIKOW, KOPUYHEBOW
OTAENKOW NOA CTapUHY,
Cepo-MNecoYHbIN oTAenKa

nnn ¢ ahOEKTOM MCTOBOr0
30/10Ta; OTpakaTesb 13 6enoro
catuHupoBaHHoro NMMA.
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HELI topLED 21 W | 220-240 V | CRI 90

B D e = o o

] TYPE CODE COLOUR
< D»
- ER— [ ] WHITE 8455 3000 K
\ s [l POLISHED ALUM. 8456 1976 Im
— [] saBLE 8457
Il srOWN 8458
& colp 8459

ACCESSORIES

%

KIT0026 | Phase-cut Dimmer (max. 100 W)

165
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HOLOGRAM 3D

NEW

IT

Sorgente LED inserita in

un elemento tubolare in
alluminio verniciato, con
anello in oro galvanico.
Diffusore terminale in
policarbonato che ricrea un
effetto tridimensionale della
sorgente stessa.

Lampada disponibile nei
colori nero/oro e bianco/oro.

DE

LED-Lichtquelle in

einem Rohrelement aus
lackiertem Aluminium mit
galvanisiertem goldfarbenem
Ring. Enddiffusor aus
Polycarbonat, der einen
3D-Effekt der Lichtquelle
nachbildet. Lampe in den
Farben Schwarz/Gold und
Weil/Gold.

"EMOTIONAL"

F

EN

LED element inserted

in a painted aluminium
tubular element, with
galvanic gold ring. End
diffuser in polycarbonate
which reproduces a three-
dimensional effect of the
source itself.

Lamp available in black/gold
and white/gold colours.

FR

Source lumineuse LED
insérée dans un élément
tubulaire en aluminium
verni, avec anneau galvanisé
doré. Diffuseur thermique
en polycarbonate capable
de conférer a la source
lumineuse cet effet
tridimensionnel.

Lampe disponible dans
différentes couleurs : noir/
doré et blanc/doré.

166

LIGHTING EFFECT

ES

Fuente LED insertada en
un elemento tubular de
aluminio pintado, con un
anillo de oro galvanizado.
Difusor terminal de
policarbonato que recrea
un efecto tridimensional
de la fuente.

Lampara disponible en
negro/oro y blanco/oro.

PY

CBETOAMOAHbBIN NCTOYHNK CBETA,
YCTaHOBJEHHbIV B TPYy6YaTbIN
3/IEMEHT M3 OKpaLLEHHOro
antOMUHWKS, C KONbLIOM 13
rafibBaHW4eCKOoro 3omota
KoHeuHbIn paccenBaTesb

13 nosMkapboHaTa,
BOCCO3atoLLNA TPEXMEPHbIN
9 (hEeKT NCTOYHMKaA CBETA.
CBETWUNbHWK AOCTYMNEH B
4epHOM/30/10TOM 1 6eNoM/
30/10TOM LIBETAX.
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HOLOGRAM 3D topLED 2 W | 220-240 V | CRI 80

€ Lol >

1 [
‘ 0198 @ TYPE CODE COLOUR
0%
139 [ WHITE/GOLD 8997 3000 K
M BLACK/GOLD 8998 2001m
max
3000
i 216
- -— |51

ll

Y, s
- .

<

169



HORIZON

IT

Montatura in acciaio
verniciato bianco
goffrato, diffusore

in vetro serigrafato/
sabbiato. Cupola inferiore
disponibile nelle finiture
bianco, oro o cromo.

DE

Fassung aus Stahl mit
Lackierung mit weillem
Schrumpflack. Diffusor
aus siebgedrucktem /
sandgestrahltem Glas.
Unteres Element erhaltlich
in der Oberflache Weil},
Gold oder Chrom.

EN

White or black wrinkled
coating setting, blast-
sanded/silk-screened
diffuser. Lower dome
available in white, gold or
chrome finishes.

FR

Monture en acier laqué
blanc effet froisse, diffuseur
en verre sérigraphié/

sablé. Coupole inférieure
disponible dans les finitions
blanc, or ou chrome.

170

ES

Estructura de acero
lacado blanco efecto
arrugado, difusor de vidrio
serigrafiado/arenado.
Cupula inferior disponible
en los acabados blanco,
oro 0 cromo.

PY

Pama 13 ctanu,
BbIKpaLLEHHOWN 6e10#
CKJlag4aTor Kpackom,
paccenBaTeb U3

cTekna ¢ cepurpadveir/
MecKOCTPYNHOM
06paboTKON. HXKHWMIA
Kynon npegnaraercs

¢ 6e10¥, 30/10TOV UNn
XPOMUPOBAHHOW OTAENKOW.
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HORIZON_P topLED 34 W | 220-240 V| CRI 80

€ Lol o

- 2140
149
TYPE CODE COLOUR
max
2200
180 [] WHITE 90286 3000 K
E WHITE / GOLD 90287 3214 1Im
m WHITE / CHROME 90288
@ 650
HORIZON_S topLED 34 W | 220-240 V | CRI 80

@ L
190‘ é TYPE CODE COLOUR

[ ] WHITE 90285 3000 K
ﬂ (4] WHITE/GOLD 90283 32141m

2650 [¢] WHITE/CHROME 90284

173
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SINGLE

MULTIPLE DALI

IT

Corpo in alluminio lucido
o verniciato nelle finiture
bianco o nero. Diffusore
in polimetilmetacrilato
satinato. Combinabile per
configurazioni modulari
(versioni DALLI).

DE

Korper aus poliertem oder
lackiertem Aluminium

in den Ausfuhrungen
Weil oder Schwarz.
Diffusor aus satiniertem
Polymethylmethacrylat.
Kombinierbar fir
modulare Konfigurationen
(DALI-Versionen).

IGLOO

&

EN

éody in polished aluminium
or painted in white or black

finish. Diffuser in satin-finish

polymethylmethacrylate.
Can be combined for
modular configurations
(DALI versions).

FR

Corps en aluminium
brillant ou vernis avec
finitions blanches ou
noires. Diffuseur en
polyméthacrylate de
méthyle satiné. Agengable
dans des configurations
modulaires (versions DALI).

174

INSTALLATION

COMPOSITION

ES

Cuerpo de aluminio

pulido o pintado en

blanco o negro. Difusor

de polimetilmetacrilato
satinado. Combinable para
configuraciones modulares
(versiones DALI).

PY

Kopnyc 13 nonvpoBaHHOro

NV OKpaLLEHHOr 0 antoMUHUSA

C OTAENKOM 6e510ro nnm

YyepHoro LBeTa. PaccenBatenb
13 caTUHMPOBAHHOIO
nonnMeTunakpunata. BOsMoxHbl
KOMO6MHaLMK Ans co3aaHns
MOAYNbHbIX KOHMUIypaLmii
(Bepcum DALLI).
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Dimmable composition (from 2 to 13 max. IGLOO_S DALI)

E possibile creare configurazioni
dimmerabili e modulari
disponendo a piacere le
IGLOO_S DAL, utilizzando gli
appositi kit dal 2° elemento in
poi. Composizioni di max 13
elementi da un unico punto luce.

Durch eine beliebige Anordnung
der IGLOO_S DALI kdnnen mit
speziellen Sets ab dem 2.

Element dimmerbare und
modulierbare Konfigurationen
geschaffen werden. Kompositionen
mit max. 13 Elementen aus einem
einzigen Lichtpunkt.

Examples of configuration

Dimming and modular
configurations can be created
arranging the IGLOO_S DALI units
as desired, using the appropriate
kits from the 2nd element on.
Composition of 13 elements
maximum from a single light point.

Configurez a votre guise les
IGLOO_S DALI a partir du second
élément grace au kit prévu a cet
effet permettant de moduler et
de varier I'intensité lumineuse de
votre composition. Composition
maximum de 13 éléments par
point lumineux.

-
-7 -
e i
< -
-
//
-
- -
-
-
-
//
-
- -
-
-
-
A
-
-
|
e _
-7 [
|

P I
- - I
g I

1

180

Es posible crear configuraciones
con regulacion de intensidad y
modulares disponiendo el IGLOO_S
DALI a voluntad, mediante los kits
especificos a partir del 2° elemento.
Composiciones de hasta 13
elementos de un solo punto de luz.

BosmoyxHo cosfaHve
OVMMUPYEMBIX U MOAYSTbHbBIX
KoHdUrypaumii, pacnonarast no
cBoeMy Bkycy IGLOO_S DALI ¢
MOMOLLbKO COOTBETCTBYHOLLIMX
KOMIMEKTOB 13 [OMOSIHUTENBHOIO
2-ro afnemMeHTa. Komnosuuma
MaKCUMyM 13 13 3/1EMEHTOB 13
O[HOW TOYKM OCBELLEHNS.




Example with 13 IGLOO_S DALI (ceiling installation)

IGLOO 300 mm + KIT0096 IGLOO 600 mm + KIT0098

IGLOO 300 mm + KIT0096

IGLOO 600 mm
+ KIT0098

IGLOO 900 mm + KIT0099
IGLOO 300 mm
+ KIT0096

IGLOO 600 mm
(starting element without KIT)

IGLOO 900 mm + KIT0099 '

|

@ /220-240V

IGLOO 300 mm
+ KIT0096

IGLOO 600 mm
+ KIT0098

IGLOO 300 mm
+KIT0096

IGLOO 600 mm
+ KIT0098

IGLOO 300 mm
+ KIT0096

181
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IGLOO_S ON/OFF topLED 20 W | 220-240 V | CRI 80

& bol b

TYPE CODE COLOUR
308
e too| [ ] [] WHITE 9135 3000 K
[l POLISHED ALUM. 9136 2347 Im
S0 —— Il BLACK 9137
IGLOO_W ON/OFF topLED 14 W | 220-240 V | CRI 80
cef L o
TYPE CODE COLOUR
308
35—
] WHITE 9147 3000 K
[l POLISHED ALUM. 9148 17171m
58— B 5LACK 9149

topLED 26 W | 220-240 V | CRI 80

D

TYPE CODE COLOUR
607
plr————
] WHITE 9150 3000 K
T POLISHED ALUM. 9151 34341m
—
58l B 5LACK 9152
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IGLOO_S DALI for single or multiple composition topLED 20 W | 220-240 V/ | CRI 80

B e L

TYPE CODE COLOUR
308
e ool [ ] [] WHITE 9138 3000 K
[ POLISHED ALUM. 9139 2347 Im
01— Hl BLACK 9140

ACCESSORIES

X KIT0096 | Junction bracket

topLED 37 W | 220-240 V| CRI 80

M e oo

07 TYPE CODE COLOUR
| —
_—— ———m ‘ D WHITE 9141 3000 K
[I] POLISHED ALUM. 9142 4694 Im
50— Il BLACK 9143
ACCESSORIES
\ KIT0098 | Junction bracket
topLED 55 W | 220-240 V | CRI 80
[l | ]] A4
[ DALI]
B ce T e p
207 TYPE CODE COLOUR
100
I [] WHITE 9144 3000 K
[I] POLISHED ALUM. 9145 7040 Im
50/ L ] B BLACK 9146

ACCESSORIES

\ KIT0099 | Junction bracket

183
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JOSHUA

IT

Montatura in metallo
e corpo illuminante in
alluminio, verniciati
bianco o nero
goffrato. Diffusore in
polimetilmetacrilato.

DE

Fassung aus Stahl
und Leuchtenkorper
aus Aluminium,
lackiert mit weillem
oder schwarzem
Schrumpflack.
Diffusor aus PMMA.

EN

Metal setting and
aluminum structure, white
or black wrinkled coating.
Polymethylmethacrylate
diffuser.

FR

Cadre en métal et corps
éclairant en aluminium,
vernis blanc ou noir
gaufré. Diffuseur en
polyméthacrylate de
méthyle.

184

ES

Estructura de metal y
cuerpo de iluminacion
en aluminio, lacados
blanco o negro
arrugado. Difusor de
polimetilmetacrilato.

PY

MeTanuyeckas pama

1N antOMUHNEBDIN

KOpMyc, BbIKpalleHHble
6en0mn v YepHon
CKJlaa4aTor Kpackom.
PaccenBatesnb 13
noIMMeTUIMETaKpunaTa.
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JOSHUA topLED 25 W | 220-240 V

CRI80
g 2 [& lce O] o 1,
@237
— )s0°
TYPE CODE COLOUR
D WHITE 8365 3000 K
1887 . BLACK 8366 2500 Im
@300

187



IT

Corpo in alluminio
verniciato bianco goffrato
o con finitura alluminio
anodizzato; diffusore in
policarbonato opalino.

DE

Leuchte aus Aluminium
mit Lackierung mit
weillem Schrumpflack
oder mit glanzender
Oberflache; Diffusor aus
opalem Polycarbonat.

KIOO

EN

Casing in white wrinkle-
effect coated aluminium or
with glossy finish; opaline
polycarbonate diffuser.

FR

Corps en aluminium
verni blanc effet
froissé ou avec finition
brillante ; diffuseur en
polycarbonate opalin.

188

ES

Cuerpo de aluminio
pintado de color blanco
efecto arrugado o con
acabado brillante; difusor
de policarbonato opalino.

PY

Kopnyc 13 antoMuHmns,
OKpalleHHoro 6enoi
KpacKow co ckiiag4aTom

NN GNECTALLEN OTAENKOW;
paccenBaTeslb U3 0ManoBoro
nonnkapboHara.
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KIOO topLED 14 W | 220-240 V | CRI 80

€« @

TYPE CODE COLOUR
1138 [] WHITE 7904 3000 K
F—— |es [[] ANODIZED ALUM. 7905 1449 Im

325

topLED 28 W | 220-240 V | CRI 80

L@

TYPE CODE COLOUR
[ 38 [[] WHITE 7906 3000 K
ﬂ | ‘68 [] ANODIZED ALUM. 7907 2898 Im

625

191
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IT

Corpo in ceramica bianca,
impreziosito da un motivo
decorativo dipinto

di colore marrone;
montatura in metallo
verniciato ruggine; diffusore
in vetro sabbiato bianco.

DE

Gehause aus weiler
Keramik, verschonert
mit einer aufgemalten
Dekoration in Braun;
Fassung aus Metall mit
Lackierung in Rostbraun;
Diffusor aus weillem
sandgestrahltem Glas.

MAMI

EN

White ceramic casing
with a brown decorative
pattern; rust colour
coated metal mounting
frame; white sandblasted
glass diffuser.

FR

Corps en céramique
blanche, enrichi par un
motif décoratif peint en
marron ; monture en métal
verni rouille ; diffuseur en
verre sablé blanc.

192

ES

Cuerpo de ceramica
blanca; decorado con

un motivo decorativo
pintado de color marron;
montura de metal
pintado éxido; difusor de
vidrio arenado blanco.

PY

Kopnyc 13 6enoi
KepaMUKK, yKpaLLeHHbI
LIBETOYHbIM Y30POM
KOPUYHEBOrO LIBETA;
onpaBa 13 OKpalLeHHoro
nof pXkaBuMHY METaNNa;
oTpaxkaTenb 13 6enoro
CTeK/a NeCKOCTPYMHOM
06paboTKU.



1T
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MAMI_P1 E14 | 220240V

€ Lol >

TYPE CODE SOURCE

b

Il RusT 2644 1x30 W Max
Halogen

(LED bulbs
compatible)

max
2000

fo—

120

Q
o
3
o

E27 | 220-240 V

€ Lo [

TYPE CODE SOURCE

B RrusT 2645 1x46 W Max
Halogen

(LED bulbs
compatible)

max
2000

150
@ 340

E27 | 220-240 V

€ Lo o

TYPE CODE SOURCE

Il RrusT 2638 1x46 W Max
max
2000 Halogen

(LED bulbs
compatible)

? 170

@ 450

MAMI_P E27 | 220240V

€ Lo o

TYPE CODE SOURCE

2%186 . RUST 2646 Tx46 W Max
Halogen

(LED bulbs
compatible)

150

@340

197
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MAMI_P3 E14|220-240V

L bl 2]

TYPE CODE SOURCE

. RUST 2647 3x30 W Max
1160 Halogen

(LED bulbs
compatible)

300

MAMI_S3 E14 | 220-240 V

e
350° 90°

O C TYPE CODE SOURCE

. RUST 2649 3x46 W Max
ot 237 Halogen

(LED bulbs
—sm compatible)

MAMI_S5 E14 | 220-240V

BEIEIE

O C TYPE CODE SOURCE

- = Il RusT 2657 5x30 W Max
P o~ 278 Halogen

(LED bulbs
776 compatible)

198
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MAMI_W1

E14|220-240V

2170 270
350°  90°
l" % % 210 D@
2170 230

MAMI_W2

e

TYPE CODE SOURCE

. RUST 2655 1x30 W Max
Halogen
(LED bulbs
compatible)

E14|220-240V

D

TYPE CODE SOURCE
X ax
RUST 2641 1x30 WM
Halogen
(LED bulbs
compatible)

E14|220-240 V

Jayal

180 D{EE}>>

390 240

MAMI_TAB

€ Lo o

TYPE CODE SOURCE

B RuST 2654 2x30 W Max
Halogen

(LED bulbs
compatible)

E14|220-240 V

256

290

&

Fox Belysning AB  Tellusgangen 8

SN

TYPE CODE SOURCE

Il RusT 2642 1x30 W Max
Halogen

(LED bulbs
compatible)
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MATRIOSKA

IT

Montatura in metallo

verniciato bianco goffrato.
Diffusore in vetro sabbiato

e cornice in metallo
bianco o foglia oro.

DE

Gehause aus Metall mit
Lackierung in weil® mit
Schrumpflack oder mit
blattgold-Optik.
Diffusor aus weillem
sandgestrahltem Glas.

EN

Embossed white painted,
metal mounting frame.
Sandblasted glass
diffuser and white metal
frame or gold leaf.

FR

Cadre en métal verni
blanc gaufré. Diffuseur
en verre sablé avec bord
en métal ou feuille d'or.

200

ES

Montura de metal pintado
blanco con acabado
rugoso. Difusor en vidrio
arenado y borde en metal
blanco o hoja oro.

PY

Onpaga v3 6enoro
FNAHLEBOro MeTansna;
oTpaxkaTtenb 13 6enoro
CTeK/a NeCKOCTPYMNHOWN
06paboTKM C Benoi
MeTaIM4ecKon pamMKon
WM U3 30/10TOrO NINCTA.



201
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MATRIOSKA

E27 | 220-240 V

124

M]@

%

400

185

150

~__ >

183

600

203

Fox Belysning AB  Tellusgangen 8 Telefonplan

TYPE

[] WHITE
[4] WHITE/GOLD

e

CODE SOURCE

90240 1x46 W Max

00245 Halogen
(LED bulbs
compatible)

E27 | 220-240 V

TYPE

[] WHITE
[4] WHITE/ GOLD

D

CODE SOURCE

90241 2x46 W Max

00246 Halogen
(LED bulbs
compatible)
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METAL

NEW BLACK COLOR

IT

Montatura in alluminio
verniciato bianco o nero
goffrato; diffusore in PMMA
opalino bianco satinato.

DE

Fassung aus weils oder
schwarzem lackiertem

EN

White or black
embossed coating
aluminum mounting
frame; white opaline
PMMA diffuser.

FR

Cadre en aluminium

ES

Montura en aluminio
pintado de blanco o
negro con acabado
rugoso; difusor de
polimetilmetacrilato
arenado blanco.

PY

Pama 13 antoMuHus,

verni blanc ou noir gaufré. BbIKpaLLeHHOro

Diffuseur en 6eno Nnu YepHom

polyméthacrylate de méthyle  cknagyaTtoi Kpackow,

opague blanc satiné. pacceunBaTesb 13 6e10ro
nofMMeTUIMeTaKpunaTa.

Aluminium mit
Schrumpflack;

Diffusor aus opalweiltem
satiniertem PMMA.

204
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METAL topLED 11 W | 220-240 V | CRI 90

ce T lea] 7
250 TYPE CODE COLOUR
= 80 1]
KI = [] WHITE 90320 3000 K
- W sLAcK 90332 1217 Im
s0I——1
topLED 20 W | 220-240 V | CRI 90
ce -l— IP40 P
450 TYPE CODE COLOUR
80
| = ] WHITE 90322 3000 K
- W sLack 90333 2135Im

olC— 7

topLED 30 W | 220-240 V| CRI 90

e

650 TYPE CODE

E ol |
l ¢ J ] WHITE 90324
Il BLACK 90334

— 401 1

207
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MET WALLY

IT

Montatura in metallo
verniciato bianco
lucido; corpo in metallo
verniciato bianco opaco
o ruggine. Diffusore

in vetro sabbiato
serigrafato bianco.

DE

Fassung aus Metall mit
Lackierung in Glanzweil;
Gehause aus Metall mit
Lackierung in Mattweil}
oder Rostbraun. Diffusor
aus sandgestrahltem
Glas mit weillem
Siebdruckmotiv.

e

EN

Glossy white coated metal
mounting frame; casing
made of matt white or
rust colour coated metal.
White silk-screened and

sandblasted glass diffuser.

FR

Monture en métal verni
blanc brillant ; corps en
métal verni blanc mat ou
rouille. Diffuseur en verre
sablé sérigraphié blanc.

208

ES

Montura de metal pintado
de color blanco brillante;
cuerpo de metal pintado de
color blanco mate u éxido.
Difusor de vidrio arenado
serigrafiado blanco.

PY

OnpaBa 13 6enoro
MAHLEBOro OKpalleHHoro
MeTanna; Kopnyc 13 6enoro
MaTOBOrO WM OKpaLLEHHOro
nof PXKaBYMHY MeTanna.
OTpaxkaTtenb 13 6enoro ctekna
MeCKOCTPYHOM 06paboTKM C
cepurpaduen.
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MET WALLY E27 | 220-240 V

€ L bl

TYPE CODE SOURCE
[] WHITE 537BRA8S1 1x57 W Max
230 Bl RusT 575RU881 Halogen
(LED bulbs
— compatible)
280 90

E27 | 220-240 V

€ L bl

TYPE CODE SOURCE
] WHITE 539BRA88T 2x57 W Max
330 H rusT 576RU881 Halogen
(LED bulbs
compatible)
250 90

E27 | 220-240 V

B

TYPE CODE SOURCE
] WHITE 536BRA8S1 3x57 W Max
490
B RusT 577RU881 Halogen
(LED bulbs
compatible)

370 120

211
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IT

Montatura in metallo
verniciato bianco
lucido; diffusore in vetro
serigrafato bianco, in
parte trasparente (con
elementi decorativi

con finitura nichel
spazzolato), oppure in
parte sabbiato bianco
(con elementi decorativi
in legno di ciliegio o
nichel spazzolato).

DE

Fassung aus Metall mit
Lackierung in Glanzweif3;
Diffusor aus Glas mit
weillem Siebdruckmotiv,
teilweise transparent (mit
dekorativen Details vom
Gehause mit Oberflache
aus geburstetem

Nickel), oder teilweise
weill sandgestrahlt (mit
dekorativen Details vom
Gehause aus Kirschholz
oder gebirstetem Nickel).

MILLE

EN

Glossy white coated metal
mounting frame; diffuser

made of white silk-screened,

partly transparent (with
brushed nickel finished
decorative elements) or
partly white sandblasted
glass (with cherry wood
or brushed nickel finished
decorative elements).

FR

Monture en métal verni
blanc brillant; diffuseur en
verre sérigraphié blanc, en
partie transparent (avec
des éléments décoratifs
avec finition nickel
brossé), ou en partie sablé
blanc (avec des éléments
décoratifs en cerisier ou
nickel brosseé).

212

ES

Montura de metal pintado de
color blanco brillante; difusor
de vidrio serigrafiado blanco,
con una parte transparente
(con elementos decorativos
con acabado niquel cepillado),
0 con una parte arenado
blanco (con elementos
decorativos de madera de
cerezo o niquel cepillado).

PY

MnadoH 13 6enoro
cepurpadrpoBaHHOrO CTEKNA,
IM60 NPO3PaYHOro MO KOHTYPY.
(C KpENEXHbIMU BUHTaMM
LIBETa MaTOBbI HUKeSb), MM60
MaTOBOrO NECKOCTPYMHOro

MO KOHTYPY (C KPEMEXHbIMM
BMHTaMW 13 AepeBa BULLHN UK
MaTOBbI1 HUKENb); OCHOBaHME
13 6e10ro MSHLEBOro
OKpaLLEeHHOro MeTasna.
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MILLE_W1 LED

topLED 8 W | 220-240 V | CRI 90

180

355 75
L]
. 2

Fox Belysning AB

270 70
— o

465 79
a0 [-]
| [

Tellusgangen 8

€ T lemf b |
TYPE CODE COLOUR
85 ] WHITE/ 7836 3000 K
SANDBLASTED 835Im
GLASS

r. | Nickel and cherry finals included

topLED 9 W | 220-240 V | CRI 90

D

TYPE CODE COLOUR

D WHITE / 7838 3000 K
SANDBLASTED 1260 Im
GLASS

r. _\ Nickel and cherry finals included

topLED 14 W | 220-240 V | CRI 90

ce L jpo b
TYPE CODE COLOUR
D WHITE / 7840 3000 K
SANDBLASTED 1670 Im
GLASS

r. _\ Nickel and cherry finals included

topLED 20 W | 220-240 V | CRI 90

ce L |ro b
TYPE CODE COLOUR
D WHITE / 7842 3000 K
SANDBLASTED 2520 Im
GLASS

r. _\ Nickel and cherry finals included

215
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MILLE_W1 LED topLED 28 W | 220-240 V | CRI 90

€ Lo

TYPE CODE COLOUR
———— [] WHITE/ 7844 3000 K
: 9| SANDBLASTED 3512 Im
GLASS
t l‘ Nickel and cherry finals included
stripLED 34 W | 220-240 V| CRI 90
ce L o|po o
TYPE CODE COLOUR
— % 1% [] WHITE/ 7846 3000 K
: .o SANDBLASTED 42001m
GLASS
t l‘ Nickel and cherry finals included
stripLED 34 W | 220-240 V| CRI 90
1] 1L f m
DAL C€ = IP20
TYPE CODE COLOUR
% 1% ] WHITE/ 7848 3000 K
: 9°‘ SANDBLASTED 4200 Im
GLASS
t l‘ Nickel and cherry finals included
MILLE_W2 LED stripLED 14 W | 220-240 V | CRI 90
(|3 J_- IP20 F
TYPE CODE COLOUR
304 92
1 [] WHITE/ 7850 3000 K
| o : SANDBLASTED 1680 Im

GLASS

r l‘ Nickel and cherry finals included

216
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MILLE_SB LED

topLED 29 W | 220-240 V | CRI 90

360

—
e
| T

450

TYPE

] WHITE/
SANDBLASTED
GLASS

€ L bl b

CODE COLOUR
7852 3000 K
3229 Im

r. | Nickel and cherry finals included

topLED 34 W | 220-240 V | CRI 90

€ L bw o

TYPE CODE COLOUR
. i , , [ ] WHITE/ 7854 3000 K
. . 500 SANDBLASTED 4132 1m
GLASS
590 92
r _\ Nickel and cherry finals included
MILLE_W2 HALO E27 | 220-240 V
ce L |po °
TYPE CODE SOURCE
304 87
[ ] WHITE/ 1015 1x46 W
ol ° TRANSPARENT Halogen
GLASS (LED bulbs
B compatible)
(X _vI Nickel finals included
[ ] WHITE/ 1045 1%46 W
SANDBLASTED Halogen
GLASS (LED bulbs
ri compatible)
L _' Nickel and cherry finals included

Fox Belysning AB  Tellusgangen 8  Telefonplan
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MILLE_W1 HALO

G9 | 220-240V

180 60
% [

270 65
o [

355 70
o [

Fox Belysning AB

218

Telefonplan

Tellusgangen 8

o L bl b

TYPE CODE

[ ] WHITE/
